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INSTRUKCJA UZYTKOWANIA

Filtrow siatkowych

Nr kat. 7110

DNS50 wersja z zeliwa GJS-400-15 DN200 wersja z zeliwa GJL-250
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1. PRZEZNACZENIE

Filtry siatkowe kolnierzowe przeznaczone sg do usuwania zanieczyszczen z rurociggu podczas jego
eksploatacji. Ich zadaniem jest ochrona przed zanieczyszczeniami najbardziej wrazliwych na uszkodzenia
elementow takich jak pompy, armatura regulacyjna, przeptywomierze i wodomierze. Stosowane sg w
instalacjach wody pitnej lub instalacjach przemystowych. Filtr zatrzymuje czasteczki, ktorych wymiary
przekraczaja wymiar oczka siatki. Montaz jest zalecany w pozycji poziomej, pokrywa skierowana ku
dotowi. Mozliwa jest zabudowa na instalacjach pionowych, oraz ukos$nie, ale tylko gdy zachowany jest
kierunek przeptywu medium z gory w dot.

2. OPIS TECHNICZNY

Typ 7110 do instalacji wody pitnej i przemystowej Majg korpus zeliwny, zawierajacy wklad siatkowy (siatka
pleciona) o wielkosci oczka 1-1.6mm ze stali nierdzewnej. W pokrywie filtra znajduje sie korek spustowy,
stuzacy do okresowej rewizji zanieczyszczen,

Komora filtra jest przykryta zeliwng pokrywa uszczelniong gumowym pierscieniem uszczelniajgcym typu
O-ring lub grafitowym pierscieniem w oplocie stalowym,

Pokrywa komory filtra potaczona jest z korpusem za pomocg $rub szesciokatnych,

Siatka filtra wykonana jest ze stali nierdzewnej 1.4301,

Wszystkie powierzchnie zeliwne wewnetrzne i zewnetrzne filtra zabezpieczone sa farbg proszkowa o grubosci
powtoki min 250pum wg. Wytycznych Stowarzyszenia Ochrony Antykorozyjnej (GSK),

Probie szczelnosci sg poddawane wszystkie filtry (100%). Sprawdzana jest szczelno$¢ zewnetrzna korpusu,
Zakres temperatury stosowania produktu do 120°C (70°C dla uszczelniania EPDM),

Zakres oferty $rednic nominalnych: DN50-DN300[mm],

Filtry dostgpne w wykonaniu na ci$nienia PN10, oraz PN16,

Pokrywa i korpus filtra dla Srednic DN50, DN65, DN80O, DN100, DN150 wykonane z zeliwa
sferoidalnego GJS-400-15,

Pokrywa i korpus filtra dla §rednic DN125, DN200, DN250, DN300 wykonane z zeliwa szaregoGJL-
250,

Dhugos¢ zabudowy wg. EN 558 szereg 1,

3. ZNAKOWANIE PRODUKTU

Filtry posiadajg oznaczenie zgodnie z normami: EN-19, EN-1074-1,
umieszczone na korpusu, ktore obejmuje nastepujace dane:

$rednica nominalna
ci$nienie nominalne

rodzaj materiatu korpusu
znak firmowy producenta
kierunek przeptywu medium
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Poza tym w miejscu wskazanym w dokumentacji umieszcza si¢ tabliczki identyfikacyjne zawierajace
nastgpujace dane:

Tres$é etykiet:

Nazwa firmy.

Logo firmy.

Znak ,,CE”

Norma wodociggowa
Nazwa wyrobu
Temperatura pracy
Rodzaj uszczelnienia
Wielkoéc nominalna (DN)
Rok produkcji

10. Nr produkcyjny w danym roku kalendarzowym

=

©EONO O A WD

Na filtrach moga znajdowaé si¢ dodatkowe oznaczenia certyfikatow konkretnych rynkéw np.: NF, WRAS,
DVGW i inne.

4. MAGAZYNOWANIE | TRANSPORT

Filtry pakowane sa na EURO paletach (1200x800). Produkt nalezy magazynowa¢ w pomieszczeniach czystych,
wolnych od zanieczyszczen bakteriologicznych i chemicznych, w temperaturach od -20°C do 70°C. Powloka
malarska musi by¢ zabezpieczona przed dtugotrwatym odziatywaniem promieniowania UV. Sktadowanie
zabezpieczone przed uszkodzeniem mechanicznym.
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5. MONTAZ

Montaz filtra na instalacji nalezy wykona¢ w miejscach umozliwiajacym przeprowadzenie przegladow
i konserwacji, usytuowanie filtra musi pozwala¢é na demontaz pokrywy i wymiane siatki filtra. Przed
przystapieniem do montazu filtra nalezy zdemontowaé za$lepki kolnierzowe oraz dokonaé wstepnego
przeptukania rurociagu w celu, eliminacji uszkodzenia siatki, lub jej zbyt szybkiego zanieczyszczenia. Rurociag,
do ktorego montuje si¢ filtr nalezy tak ulozy¢, aby korpus filtra nie przenosit momentéw gnacych, oraz nie byt
rozciagany poprzez polaczenia kohierzowe.

Filtr nalezy montowa¢ zgodnie z kierunkiem ptynigcia medium, ktéry jest oznaczony na korpusie za pomoca
strzatki. Korpus filtra musi by¢ tak zamontowany, aby pokrywa filtra byta skierowana w dot. Dopuszcza sig
montaz filtra w instalacjach pionowych, gdy zachowany jest kierunek ptynigcia medium z gory w dot.
Przystepujac do montazu filtra nalezy sprawdzi¢ zastosowanie dla mediow i parametry pracy rurociagu, w ktorym
ma by¢ zamontowany z danymi deklarowanymi przez producenta. Filtry dostarczone przez producenta JAFAR sa
przygotowane do bezposredniego montazu na instalacji, przed filtrem nalezy stosowac zasuwe odcinajaca, na czas
przeprowadzenia ewentualnych czynnosci serwisowych.

Za prawidlowy dobor filtra do warunkéw pracy i montaz, odpowiedzialno$¢ ponosi projektant instalacji.

Uwaga! W przypadku mechanicznego uszkodzenia produktu nie instalowaé na rurociagu.
Kazda zmiana warunkow eksploatacji wymaga konsultacji z projektantem instalacji.

6. EKSPLOATACJA | KONSERWACJA

Filtry wymagaja przeprowadzenia okresowych przegladow i sprawdzenia stopnia zanieczyszczenia. Czestotliwosé
przegladow okresla uzytkownik, lub projektant instalacji. Stopien zanieczyszczenia mozna zaobserwowac poprzez
wyrazny spadek cisnienia za filtrem. Dopuszczalny spadek cisnienia okre$la projektant instalacji, lub uzytkownik.
Wszelkie czynno$ci konserwacyjne i serwisowe powinny by¢ wykonywane poprzez uprawniony personel. Przed
demontazem pokrywy filtra w celu dokonania czyszczenia badz wymiany siatki, nalezy wylaczy¢ z eksploatacji
dany odcinek rurociagu i oprézni¢ z medium

Po demontazu pokrywy filtra konieczna jest wymiana uszczelnienia o-ringowego na nowe. Siatke filtra nalezy
czysci¢ plukajac strumieniem wody z uzyciem np szczotki. Nie zaleca si¢ uzywania ostrych narzedzi, gdyz te
moga uszkodzi¢ oczka siatki. Jesli na powierzchni siatki zaobserwowano uszkodzenia, siatke nalezy bezwzglednie
wymieni¢ na nowg. Podczas demontazu korka pokrywy nalezy zastosowac¢ do ponownego montazu uszczelnienie
teflonowe stosowane do potaczen gwintowych. Sruby taczace pokrywe z korpusem nalezy dokrecaé przemiennie
na krzyz, nie zaleca sie¢ przekraczania momentow dociggowych $rub podanych w tabeli ponizej.

Momenty dociggowe $rub:

Sruba | Moment dociagowy
M10 40Nm
M12 60Nm
M16 150Nm
M24 400Nm

7. BEZPIECZENSTWO

Wszelkie czynnos$ci zwiazane z instalacja uzytkowania i eksploatacja produktu musza by¢ wykonywane przez
wykwalifikowany i przeszkolony personel, ktory posiada odpowiednie do§wiadczenie, oraz kwalifikacje, ktore
umozliwiaja odpowiednia ocen¢ istniejacej sytuacji i pozwalaja na wczesniejsze rozpoznanie niebezpieczenstw
oraz ich uniknigcie. Przy nieprzestrzeganiu tego ostrzezenia lub postgpowaniu niezgodnym ze wskazdéwkami
zawartymi w instrukcji, moze nastapi¢ $mier¢, cigzkie obrazenia ciata lub znaczne szkody materialne.

Fabryka Armatur Jafar S.A. nie ponosi odpowiedzialnosci za wypadki i sytuacje awaryjne zwigzane z
nieprawidlowym montazem czy eksploatacja wyrobu. Nalezy zwroci¢ uwage, ze instalacja moze pracowac pod
ci$nieniem, moga wystgpowac roznego rodzaju gazy btadzace czy ciecze agresywne. Szczegodlnie w przypadku
pracy instalacji w strefach zagrozonych wybuchem moga mie¢ zastosowanie wymagania ATEX, wowczas nalezy
zapewni¢ odpowiednio przeszkolony personel (zgodnie z wymaganiami ATEX). W strefie ATEX nie mozna
stosowac¢ narzedzi mogacych generowac tadunki elektrostatyczne.
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Nie wolno uzytkowac produktu bez doktadnej znajomosci i zrozumienia niniejszej instrukcji. Nalezy przestrzegac
og6lnych zasad BHP. Niniejsza Instrukcje nalezy przechowywac przez caly czas zycia produkt w celu zapewnienia
bezpiecznej eksploatacji.

8. GWARANCJA

Na produkt zmontowany i uzytkowany zgodnie z powyzsza instrukcja uzytkowania, oraz karta katalogowa
producent udziela gwarancji. Warunki i okres gwarancji podany jest w warunkach gwarancyjnej zamieszczonych
na www.jafar.com.pl .

Producent poza wersja standardowa oferuje r6zne wykonania produktu, pod wzgledem zastosowanych materialow
i modyfikacji technicznych. Ostatecznego doboru produktu spetniajacego optymalne kryteria dla danej instalacji
podejmuje projektant, uwzgledniajac, procz zapiséw instrukcji uzytkowania, wszelkie inne posiadane dane i
informacje mogace mie¢ wptyw na prawidlowe dziatanie urzadzen

Nieprzestrzeganie przez uzytkownika wskazowek i przepisow zawartych w niniejszej instrukcji uzytkowania
zwalnia producenta od wszelkich zobowiazan i gwarancji. Ze wzgledu na ciagly rozwoj firmy zastrzegamy sobie
prawo do modyfikacji i zmian konstrukcyjnych przedstawianego produktu.
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